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Arende
Onskan om utredning att bygga ishall p& Karrtorps IP.

Bakgrund

Bajen Fans Ishockeyforening bildades for fyra ar sedan ndr Hammarby Hockey
gick i konkurs. Organisationen startades av supporterkrafter som inte kunde se
hur Hammarbys mest segerrika sektion ga under helt. Minnet skulle leva kvar i
Bajen Fans Ishockeyforening.

Med en omstart i division fyra har vi sedan dess inte forlorat en serie som vi
stallt upp i. Vi har sd snabbt det ar mdjligt etablerat oss i Division tva och jagar
nu en kvalplats till division 1.

Vid sidan om A-lagsverksamheten har vi snabbt byggt upp en oerhért
framgangsrik ungdomsverksamhet. Framgangsrik pa sa vis att den fordubblat
sin storlek varje ar och har i dag ndrmare 200 barn och ungdomar i Stockholm
stad som tranar ishockey pa Zinkensdamms ishall.

Ett juniorlag (upp till 20 &r) har gjort tva sdsonger och till ndsta sdsong ar det
klart att vi startar d&nnu ett juniorlag for personer upp till 18 ar. Aven dessa
spelar pa Zinkensdamms ishall i dag.

Bajen Fans Ishockeys viardegrund

Var grundfilosofi dr att breddverksamheten inte ska betala for en elitsatsning.
Det betyder att vi kan tillhandahalla Stockholms billigaste hockeyskola. De
pengar som ett ungdomslag drar in i form av sponsorer eller sald fika tillfaller
endast till det ungdomslaget, det betyder att barnen kanske kan spela ytterligare
nagon cup eller aka pd ndgon ldngre resa per ar.

A-lagsverksamheten klarar att std pd sina egna ben och behéver inte pengar fran
ungdomsverksamheten, ndgot som inte ar vanligt inom hockeyn i dag. Vara
spelare i A-laget betalar darfér som alla andra sina avgifter och for sina istider
for att fa spela i Bajens troja.

A-laget har vi de tva senaste sdsongerna forlagt till MB-hallen vid Sétra IP, en hall
som MB Hockey har ansvarig drift och dessutom &r en seriekonkurrent till oss
for tillfallet. Att forlagga A-lagsverksamheten till MB har varit enda moéjligheten




for oss da det inte gatt att Ildsa ndgon permanent hall for var verksamhet fran
Stockholms stad.

Problem for foreningen Zinkensdamm

Utvecklas i bilaga 1
Det finns oerhért manga problem med situationen vid Zinkensdamms IP och vi

paverkas véldigt negativt av dessa som férening och framfér allt ir det vira
ungdomar som far ta smallen.

Redan i dag 6nskar vi ungefar35 procent mer trianingstider 4n vad som ar majligt

pa Zinkensdamms Ishall. Vara ungdomar far allts inte den mangden traning
som vi vill ge dem. Lagg dartill att vi hittills véixt i vAr ungdomsverksamhet med
hundra procent varje sisong s forstar ni hur ldget dr infér nista sdsong redan.

Problem nér vi ska trdna nir bandyn har match

Ibland fér vi utnyttja ishallen, men vi fir inte isen spolad och ibland ir alla
omklddningsrum upptagna av bandyn till sponsor-event eller liknande

Inga matcher tillats nar bandyn har match

Vi har aldrig tillrackligt med omklddningsrum nar vi har matcher.

Vi far endast 1 timme till matcher, det ricker inte.

Vi har inte skaligt utrymme fér utrustning mm.

Vi har inte méjlighet att trdna s ofta som vi behéover.

Tréningstiderna pa helger forsvinner eftersom vi d& behéver spela matcher.

Alla férrdd saknar virme och ventilation.

A-lagsverksamheten
Vi saknar ett permanent omklddningsrum.

Vi far de traningstider som blir 6ver och inte alls tillrdckligt manga istider for
vdrt behov. Hallen har inte plats for tva A-lag. Nista sdsong planerar vi fem

ispass istéllet for dagens tre per vecka, plus matcher.

Tranarrum saknas vilket gor att trdnarna fir ha sammantride inne i
duschutrymmet.

Vi saknar duschar som fungerar nir det r minusgrader, vilket det ofta ir under
perioden for hockey.

Vi saknar forrad med viarme och ventilation

I spelarbaset far inte alla spelarna plats d& de 4r for sma.



Det finns inget vatten i anslutning till spelarbaset om det dr minusgrader
utomhus, da slutar réren att fungera.

Funktionir
Speakerbds behdver vara storre och med fler platser for utvisade spelare

Domarrum
Ett mindre omkladningsrum (gdrna tva rum) for 3-4 personer

Damlag
Bajen Fans IF har i flera sdsonger haft plan pa att starta ett damlag, men det ar i

dag inte méjligt att fa den méangden istider som vi skulle behdva foér att kunna
starta ett sddant lag. En ny hall skulle helt 6ppna upp for de moéjligheterna och ar
nagot som skulle géra oss komplett som forening nar det géller vara sportsliga
ambitioner. ‘

Evenemang och sdkerhet

Bajen Fans Hockeys A-lag spelar i en hall, MB-Hallen, vars drift skots av klubben
MB Hockey. Detta medfor till exempel att vi inte tar del av cafeteriaférsaljningen
i samband med vara matcher. Denna tillférs endast MB Hockey. Det medfor
ocksa extra kostnader pd grund av hogre kostnader for istider d& ndgon period
med nolltaxa ej finns. Vidare har vi ej mdjlighet att utveckla arenan i den riktning
som skulle motsvara de behov vi har for var publik och vér férening.

MB-Hallen dr allvarligt eftersatt och har vid en besiktning p3 uppdrag av Svenska
Ishockeyfdrbundet inte godkénts for klassificering och didrmed inte heller for
spel (bilaga 2). Dispens gjordes dérefter for begriansad tid. Det 4r for oss brister i
publikkapacitet och publikservice men dven i fundamentala delar som att rinken
inte haller reglementsenliga matt, att funktionirs- och spelarbas ar fér sma, att
domarrum och sjukvardsrum saknas.

MB-Hallens tilldtna publikkapacitet var 500 personer men efter besiktning
reducerat till f6ljd av att nedersta ldktarraderna tvingats hélla fria av
sékerhetsskal, sdkerheten for bdde publik och spelare. Vid ett par matcher har
Bajen Fans Hockey tvingats neka supportrar intraide med anledning av detta.

Vi ser ett 6kat publikantal men dar vi inte har mojlighet att vixa i MB-Hallen,
varken publikt eller organisatoriskt.

Vi ser ett stort vdxande intresse for foreningen vilket vi sett bland annat vid var
arliga match pa Hovet, dit senast nirmare 8000 sk&dare kom. Relaterat till det
har ocksa intresset for var klubb varit stort i media.

Vi har redan nu vaxt ur den kostym som Stockholm stad kan erbjuda oss och vi
vill vara med och hitta en 16sning pa det hir problemet.

Mal foér Bajen Fans Ishockeyforening
Vi har i samtal med idrottsforvaltning under flera &r papekat att det inte finns
mojligheter for oss att allokera oss till en annan av staden dgd ishall. Vi 4r ett lag



frdn S6dermalm och maste ha mdjligheten att vixa i vart lokalomrade, bajenland
om ni sa vill.

Bajen Fans Hockey grundades av anledningen att Hammarby Hockey gick i
konkurs. Till sommaren dr planen for Bajen Fans Hockey att pdborja arbetet med
att infoérliva var verksamhet inom ramen fér Hammarby IF.

Den bésta méjligheten for att tillgodose alla vara behov ar att bygga en ny ishall
pd Karrtorps befintliga utomhusrink. Har har vi lokalférankring i att vi varje ar
sedan starten haft en utomhusmatch med A-laget.

Stockholm stad har i dag endast en godkand ishall fér spel i Division 1, om vi
bortser fran Hovet och Globen. Det ultimata for vdra behov avseende bade
ungdomsverksamheten och A-lagsverksamheten skulle vara en hall som tar
1000-2000 besokare vid match.

Vi vill med denna skrivelse 6ppna for diskussion med idrottsnimnden och
forvaltningen att gemensamt bygga en ishall pd Kérrtorps IP.

Med férhoppning om goda framtida samtal
Richard Slatt

Ordférande
Bajen Fans Ishockeyférening

richard.slatt@bajenfanshockey.com

Stockholm 2012-02-16



Bilaga 1

Ungdomshockeyns problem utvecklat gallande Zinkensdamms Ishall.

Problem nér vi ska trdna ndr bandyn har match

= Jbland far vi utnyttja ishallen, men vi fér inte isen spolad och ibland &r alla omkléddningsrum
upptagna av bandyn till sponsor-event eller liknande. Bandyn prioriteras istillet fér ungdomshockeyn.

Kan ej spela match ndr bandyn har match

= Portarna ldses och det kostar avgift att gd in genom huvudentrén

Vi har aldrig tillrdckligt med omklddningsrum nér vi har matcher.

= Nir vi kommer med 40 hockeyskolebarn (skulle egentligen behdva 2 rum, men far bara 1) vid 12 for
att starta istid kl. 13.00, 4r 2 omklddningsrum alltid upptagna, de gér av kl. 12.50, d& har vara
ungdommar som ska ha match kl. 14.00 kommit och 3 rum é&r alltsd upptagna, och d& kommer ett
hemmalag och 2st bortalag, eftersom vi spelar dubbla matcher pa helplan. Det 4r sdllan vi far tillgdng
till de tva andra tidigare 4n 13.30 och motstdndarna hinner alltsd knappt byta om innan match. Sedan
gar hockeyskolan av 13.50 och d& kommer vara 02:or med motstandarlag och behéver tva rum, och det
finns alltsd inte att tillgd. S4 hér ser i stort sett alla véra l6rdagar ut!

Vi far endast 1 timme tiil matcher, men det ricker inte

= Var matchtid i U9 och U10 4r 50 minuter och vi har bara 50 minuters istid, d4 det tar 10 minuter att
spola isen. Sedan behdver vi ndgra minuter att bygga sarg, och ndgra minuter att plocka bort sarg (da vi
spelar zon/halvplan) och séledes hinner vi inte med ordinarie matchtider utstéllda av férbundet.

Vi har inte skiligt utrymme for utrustning mm

* Om vi ska kunna bedriva vér verksamhet med en 6nskan om att kunna vara tillgéngliga for alla och
att alla ska kunna ha mojlighet att spela hockey, forutsdttningslost, behover vi kunna tillgodose
speciella behov, som att vissa far ldmna sin utrustning da de kanske bor varannan vecka pé olika
stéllen, eller dker tunnelbana, vilket gor att de inte kan hélla pA med hockey om utrustningen inte kan
forvaras pa plats. Vi héller ocksd med utrustning till alla som vill prova pé hockey eller inte har
ekonomiska forutsittningar for att lata barnen spela/prova.

Vi har inte mojlighet att trdna sé ofta som vi behover.

®* Vi har oftast endast 1 timme / vecka till trining / lag, da vi oftast spelar match pa den andra

traningstiden. Detta ligger langt under snittet mot andra foreningar som har minst 2 tillfdllen trining
och upp till 5 dagar i veckan. Om vi ska kunna erbjuda en verksamhet pa lika villkor och kunna vara
konkurrenskraftiga mot andra foreningar behover vi mer tider &n vad Zinken kar erbjuda i dagsléget.

Traningstiderna pé helger = matchtider

= Som beskrivet ovan, forsvinner oftast vara triningstider pa helgen till matchtider.



SVENSKA ISHOCKEYFORBUNDET
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CERTIFIERING av MB Hallen (#235)

Pa uppdrag av Svenska Ishockeyférbundets (SIF) har rubricerad ishall besiktigats. Bifogat detta
certifieringsprotokoll finns ett detaljerat besiktningsprotokoll.

Vid besiktning den 6 december av MB hallen i Skarholmen/Stockholm har féljande noteringar
gjorts.

1. Deltagare:

Anders Rube, Anldggningschef, 070 417 9396,]anders.rube@stockholm.sa
Thomas Helland, Forvaltare IDF, 08 508 266 23[thomas.helland@stockholm.se |
Michel Limem, Ledamot MB Hockey, 070 316 6122 | michel.limem@mbhockey.se]
Jorgen Hjert Sv Ishockeyférbundet, 070 555 7854 | jorgen.hjert@swehockey.se]
Anders Mannesten, Sv Ishockeyférbundet, 070 389 6889,
[anders.mannesten@swehockey.se|

2. Vid besiktningen gjordes féljande iakttagelser och noteringar

A. Féljande avvikelser &r av sékerhetskaraktér och kréaver omedelbar atgérd:

§ 8 Maskinporten
i. Avstandet mellan portbladen far i stangt tillstand inte 6verstiga 5mm. Detta
inbegriper dven sparklisten som skall sluta tatt saval mot isen som
maskinportens sargskiva.

§ 9-105 Léaktare uppbyggd mot sarg
i. Stor risk for publik vid till- som frantrade fran laktaren samt att publik kan luta
sig in éver banan.
ii. Lagsta avstand fran golv (invid skyddsglaset) upp till Gverkant skyddsglas
skall vara 200 cm
iii. Forslag I6sning i det korta omedelbara perspektivet
a. Sténg av de tva forsta raderna péa laktaren
alternativt
b. Sétt upp ett nat langs hela langsidan
iv. Forslag I6sning i det langre perspektivet
a. Vinkla upp befintligt skyddsglas samt komplettera med glas som
hallare. Detta skulle ge ett enhetligt skyddsglas runt hela banan.

§ 9-106 Hangnat
i. Mot publiksida skall hangnéaten strécka sig minst 4 meter fram fran mallinjen
ii. Avvikelse pa bada &ndar av rinken

§ 16 Funktion&rsbas
i. Skyddsglas/ruta saknas bakom hemmalagets utvisningsbas
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B. Féljande avvikelser atgardas snarast mojligt;
i. § 8-104 Bortalagets spelarbasdérr, glipa mot sargen 6verstiger 10 mm max
tilldtet ar 5 mm. Aven dérrtrésklarna bér ses éver.
ii. § 8-104 Basdorr ingang spelare/domare (rinkens kortsida). Justeras m.a.p.
glipor och skevhet.
iii. § 9-105 Skydd vid skyddsglasens slut - byts ut.

C. Féljande avvikelser bér beaktas vid framtida stérre ombyggnader i eller runt ishallen
i. Rinken haller f.n. inte reglementsenliga matt — 60x30 meter
ii. Funktionars- som spelarbas behéver géras stérre. Spelarbasen behdver
léngre spelarbankar. Funktionarsbaset behéver breddas
iii. Domarrum och sjukvardsrum i hallen. Samt placerade sa att domarna har
séker inpassering till rinken

3. MB hallen kan inte godkinnas fér klassificering férran avvikelserna under §2A ar
atgérdade. Tills vidare kan inte hallen godkénnas for spel.

4. MB hallen klassificeras som Publikhall C, med dispens fér publikantalet, sa snart
avvikelserna under §2A blivit atgardade samt en handlingsplan inkommit beskrivande nar
avvikelserna under §2B kommer att vara atgardade (detta i fallet att avvikelserna under
§2B inte atgardats samtidigt som de under §2A). Genomférda atgarder inklusive
handlingsplan skall inlamnas till undertecknad fér att bli godkénda av férbundet.

5. MB hallen har forutsattningar att bli klassificerad som en Publikhall B fér att uppna detta
méste féljande klaras:

i. Domarna och spelarna skall ha skyddad till- och frantrade till isen.
ii. Rum som kan iordningstallas som sjukvardsrum
iii. Diskussion med raddningsverket (motsv) att hoja publikantalet som far vistas
i hallen. For att bli klassad Publikhall B krévs publikplatser fér runt 1000
askadare.

Vid missnéje med bedémningen/ klassningen gar det alltid att préva motiveringen hos SIF/
Tavlingsndmnden.

Stockholm den 6 december 2011

,d Informationskopia:
o Samtliga deltagare
n Hjert o Stockholms Ishockeyférbund, Lars Hymander
Svenska Ishockeyférbundet o Stockholms Ishockeyférbund, Inga-May Forslund.
Anldggningsutskottet

070-555 7854
liorgen.hjert@swehockey.se|
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